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Jerome says Obadiah was a 
contemporary of Hosea, Joel and 
Amos. His name means: Servant of 
the Lord. Perhaps he is the same as 
the one who oversaw the restoration of 
the temple under King Josiah, 627bc. 
Perhaps Jeremiah incorporated some 
of this prophecy: compare v.5 with 
Jeremiah 49:9; v.6 with Jeremiah 
49:10, v.8 with Jeremiah 49:7. Amos at 
the end of his prophecy foretold the 
suppression of Edom. The generations 
of Esau (Edom) Jacob’s twin brother, are found in 
Genesis 36:12. Edomites later became known as 
Idumeans. King Herod, a roman surrogate at the time of 
the birth of Jesus was an Idumean. This short book may 
be divided into two parts: the doom of Edom due to his 
violence toward his brother Israel (1-9); and the 
progression of Edom’s crimes leading to his destruction 
at the end of the time of the Gentiles (10-21).  

Prophecy in scripture serves a dual purpose; speaking 
to history long ago, as well as to a future event. 
Somehow this prophecy still speaks to people north of 
Judah; be they the last roman global govt that Daniel 
warned us about; or those doing Rome’s bidding in the 
middle east. 

1 The vision of Obadiah. Thus says the 

Lord God concerning Edom / descendants of Esau, 
his name means: red; their capital was at Petra, east of the 
Dead sea; later Eusebius the historian tells us the 
Idumeans migrated to the region of the Russian Steppes;  

We have heard a report from the Lord, and an 

ambassador is sent among the nations, Arise, 

and let us go against her in battle. 

2 Behold, I will make you insignificant among 

the nations: you are greatly despised. 

3 The pride of your heart has deceived you, you 

who dwell in the clefts of the rock in your lofty 

dwelling place; 

Jerome dice que Abdías era 
contemporáneo de Oseas, Joel y 
Amos. Su nombre significa: Siervo del 
Señor. Quizás es el mismo que 
supervisó la restauración del templo 
bajo el rey Josías, 627 a. C. Quizás 
Jeremías incorporó algo de esta 
profecía: compárese v.5 con Jeremías 
49: 9; v.6 con Jeremías 49:10, v.8 con 
Jeremías 49: 7. Amós al final de su 
profecía predijo la supresión de Edom. 
Las generaciones del hermano gemelo 

de Esaú (Edom) Jacob, se encuentran en Génesis 36:12. 
Edomitas más tarde se hizo conocido como Idumeas. El rey 
Herodes, un sustituto romano en el momento del nacimiento 
de Jesús, era un idumeo. Este breve libro se puede dividir 
en dos partes: el destino de Edom debido a su violencia 
hacia su hermano Israel (1-9); y la progresión de los 
crímenes de Edom que condujeron a su destrucción al final 
del tiempo de los gentiles (10-21). 

La profecía en las escrituras tiene un doble propósito; 
hablando de la historia hace mucho tiempo, así como de 
un evento futuro. De alguna manera, esta profecía todavía 
habla a la gente al norte de Judá; sean el último gobierno 
mundial romano sobre el que nos advirtió Daniel; o los que 
hacen las ofertas de Roma en el Medio Oriente. 

1 La visión de Abdías. Así dice el Señor Dios 

acerca de Edom / descendientes de Esaú, su nombre 
significa: rojo; su capital estaba en Petra, al este del mar 
Muerto; más tarde Eusebio, el historiador, nos cuenta que 
los idumeos emigraron a la región de las estepas rusas; 

Hemos escuchado un informe del Señor, y se 

envía un embajador entre las naciones, 

Levántate, y vamos contra ella en la batalla. 

2 He aquí, te haré insignificante entre las naciones: 

eres muy despreciado. 

3 El orgullo de tu corazón te ha engañado, tú 

que habitas en las hendiduras de la roca en tu 

elevada morada; 
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who says in your heart,  

Who will bring me down to the ground? 

4 Though you exalt yourself as an eagle, and you 

set your nest among the stars, from there I will 

bring you down, declares the Lord. 

5 If thieves came to you, if robbers by night -- o 

how you will be ruined! will they not steal until 

they had enough? if grape pickers came to you, 

will they not leave some grapes? 

6 O how Esau will be ransacked! And his hidden 

treasures will be found out! 

7 All the men who allied with you have driven 

you to the border: the men who were at peace 

with you will deceive you, and prevail against 

you; those who eat your bread will set a trap for 

you: he will be unaware. 

8 Will I not on that day, declares the Lord, 

destroy the wise of Edom, and understanding 

from the mountain of Esau? 

9 And your mighty men, O Teman / first grandson 
of Esau – the subsequent generations, will be 

dismayed, to the end that every one of the 

mount of Esau will be cut off by slaughter. 

the progression of Edom’s crimes against 

Judah, 

10 For your violence / for your hamas… against 

your brother Jacob, you will be covered in 

shame, and destroyed forever. 

11 On that day, you should not have stood aloof 

on the other side, on the day strangers carried 

off his wealth, and foreigners entered his 

gates, and cast lots for Jerusalem, you were as 

one of them. 

¿Quién dice en tu corazón,  

quién me derribará? 

4 Aunque te exaltes como un águila, y pongas tu 

nido entre las estrellas, desde allí te derribaré, 

declara el Señor. 

5 Si los ladrones vinieran a ti, si los ladrones de 

noche, ¡cómo te arruinarán! ¿No van a robar 

hasta que tengan suficiente? Si los recolectores 

de uvas vinieran a ti, ¿no dejarán algunas uvas? 

6 ¡Oh, ¡cómo será saqueado Esaú! ¡Y sus tesoros 

escondidos serán descubiertos! 

7 Todos los hombres que se aliaron contigo te 

llevaron a la frontera: los hombres que estuvieron 

en paz contigo te engañarán y prevalecerán 

contra ti; los que coman tu pan te tenderán una 

trampa: él no se dará cuenta. 

8 ¿No ese día, declararé el Señor, destruiré al 

sabio de Edom y al entendimiento del monte de 

Esaú? 

9 Y vuestros hombres poderosos, oh Temán / primer 
nieto de Esaú, las generaciones siguientes, se sentirán 

consternados, hasta el final de que cada uno de los 

montes de Esaú será cortado por la matanza. 

la progresión de los crímenes de Edom 

contra Judá, 

10 Por tu violencia / por tus hamas... contra tu 

hermano Jacob, estarás cubierto de vergüenza y 

destruido para siempre. 

11 En aquel día, no deberías haberte distante al 

otro lado, el día que extraños se llevaron su 

riqueza, y los extranjeros entraron a sus 

puertas y echaron suertes a Jerusalén, eras 

como uno de ellos. 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


ABDÍAS 1 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
OBADIAH 1 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

 

3 | iLibros.net internacional © 2018 

 

12 You should not have gloated over your 

brother’s day, the day of his calamity when he 

became a stranger; you should not have gloated 

over the children of Judah in the day of their 

destruction; you should not have mocked in the 

day of their distress. 

13 You should not have entered the gate of My 

people on the day of their calamity; yes, you 

should not have looked on their misery on the 

day of their calamity, nor looted their substance 

on the day of their calamity; 

14 Nor should you have stood in the intersection, 

to hinder those who tried to escape; nor should 

you have betrayed the survivors who remained 

in the day of distress. 

15 For the day of the Lord is near 

upon all the nations: as you have 

done, it will be done to you: your 

reward will return upon your 

own head. 

16 For as you drank on My holy 

mountain, so all the nations will 

drink continually, yes, they will 

drink, and they will gulp down, 

and they will be as if they never 

existed.  

17 But on Mount Zion there will be a holy 

deliverance; and the house of Jacob will 

dispossess those who possessed them. 

18 And the house of Jacob will be a fire, and the 

house of Joseph a flame / which speaks to Joseph’s 
2 half-Egyptian sons: who still carry in their generations 
all the promises first given to Abraham, Isaac and 
Jacob: 

 Ephraim the great community of nations; and Manasseh 
the great nation both are at the center of world history, 
until Messiah comes again,  

12 No deberías haberte regodeado sobre el día de 

tu hermano, el día de su calamidad cuando se 

convirtió en un extraño; no deberías haberte 

regodeado con los hijos de Judá en el día de su 

destrucción; no deberías haberte burlado en el 

día de su angustia. 

13 No deberías haberte entrado por la puerta de 

mi pueblo el día de su calamidad; sí, no deberías 

haber visto su miseria el día de su calamidad, ni 

haber saqueado su sustancia el día de su 

calamidad; 

14 Ni debiste haberte parado en la intersección para 

obstaculizar a los que intentaron escapar; ni 

deberías haber traicionado a los sobrevivientes que 

permanecieron en el día de la angustia. 

15 Porque el día del Señor está 

cerca de todas las naciones: 

como tú lo has hecho, se te hará 

a ti: tu recompensa volverá 

sobre tu propia cabeza. 

16 Porque mientras bebías en 

Mi santo monte, así todas las 

naciones beberán continua-

mente, sí, beberán, y se 

tragarán, y serán como si 

nunca hubieran existido. 

17 Pero en el monte de Sión habrá una 

liberación sagrada; y la casa de Jacob 

desposeerá a quienes los poseyeron. 

18 Y la casa de Jacob será un fuego, y la casa de 

José una llama / que habla a los dos hijos medio 
egipcios de José: que aún llevan en sus generaciones 
todas las promesas que se dieron por primera vez a 
Abraham, Isaac y Jacob: 
  
Efraín la grande comunidad de naciones; y Manasés, la 
gran nación, ambos están en el centro de la historia 
mundial, hasta que vuelva el Mesías, 
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and the house of Esau for stubble, and they will 

set them ablaze and destroy them;  

and there will not be any remaining of the house 

of Esau; for the Lord has spoken. 

19 And they of the Negev / southern Judah will 

possess the hill country of Esau;  

and those of the low country will posse the 

Philistine plain / along the Mediterranean coast. 
They will possess the fields of Ephraim and 

Samaria: and Benjamin will possess Gilead. 

20 And the exiles of this host of the children of 

Israel, who are among the Canaanites, even 

unto Zarephath; and the exiles of Jerusalem 

who are in Sepharad, will possess the cities of 

the Negev / in the south. 

21 Deliverers  will ascend Mount Zion to judge 

Mount of Esau; but the kingdom will be 

the Lord’s. 

vistazo a nuestros hermanos mesiánicos en el Señor: 
TODOS hijos gran de su padre Judá:  

HE AQUÍ ISRAEL | UNO PARA ISRAEL | LEON MAZIN-TIKKUN | 
MESÍAS DE ISRAEL | STEVEN BEN NUN 

Dr James Tour, un experto mundial en 

nanotecnología   Dr James Tour: su testimonio 

Jesus Cristo y nanotecnología 

Many say this prophecy has something to do with 

Russia; but before we send a million bombs to 

destroy them; remember, our brothers and sisters in 

Russia make up the second largest Christian 

community in the world today, next to the USA. So 

learn a little history about Russia and its past 

relationship with the USA. 

y la casa de Esaú para rastrojo, y los prenderán 

fuego y los destruirán;  

y no quedará nada de la casa de Esaú; porque el 

Señor ha hablado. 

19 Y los del Negev / Judá del sur poseerán la 

región montañosa de Esaú;  

y los de las tierras bajas posarán la llanura 

filistea / a lo largo de la costa mediterránea. Poseerán 

los campos de Efraín y Samaria; y Benjamín 

poseerá Galaad. 

20 Y los exiliados de este ejército de los hijos de 

Israel, que están entre los cananeos, hasta 

Sarepta; y los exiliados de Jerusalén que están 

en Sefarad, poseerán las ciudades del Negev / en 
el sur. 

21 Los libertadores subirán al monte Sión para 

juzgar al monte de Esaú; pero el reino será del 

Señor. 

  

Salvation is Your Name     

This is My Father’s World      Jesús 

Mira: nuestros hermanos y hermanas alrededor del 

mundo cantando alabanza a Dios:  The Songlist 

Muchos dicen que esta profecía tiene algo que ver con 

Rusia; pero antes enviamos un millón de bombas para 

destruirlos; recuerde, nuestros hermanos y hermanas en 

Rusia constituyen la segunda comunidad cristiana más 

grande del mundo hoy, después de los EEEUU. Así que 

aprende un poco de historia sobre Rusia y su relación 

pasada con los EEUU. 
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